Vyrobce a Prodejce nenese Zadnou odpovédnost za nedodrzent prislusnych predpisti TMProduttore e T di [ responsabili per T P
CZ  zakona, stavebnich predpist a bezlaeinomﬂ(h pozadavkd pies uzivatele vyrobku, 1 da parte dellutente del prodotto, del pvoqemm, dellinstallatore o del Fmpnetano
architekta, montéra neb le objek el edificio, dell leggivigenti, nonche dei i edilizi e i quellirelativi alla sicurezza.

Hersteller und Verkaufer ﬂbeme?;men keine Haftung fir Nichtbeachtung De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
- owie i

INL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
itens P Architekten, i product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hfabricantey el vendedor por el incumplimiento Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie

E  de/a ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del ~ P stosownych przepisow prawa, przepisow buduwlaleth iwymogow bezpieczeristwa przez
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.
e Tabricant et e revendeur ne prend auicune responsabilté e ne pas respecter Tes Nid' producitorul, nici distrbuitorul nu isi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les ré%\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par ~ RU  nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a masunlor de
I'vtlisateur du produt, 'architecte, linstallateur ou le proprigfaire du bétiment. siqurantd impuse uuhzalon?or gvodusu?m,avh\teg‘{m, montatorilor sau proprietarilor cladirii.
Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for faiure to comply with the B cnyvae HecobniofeHMA apXUTEKTOPOM, MOHTXKHUKOM WA BRajieflbliem 3faHiA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user BPI product, ‘RUS cTpowTebHbix 1pasun W HOpM Ge30MacHOCTM OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOZMTENA W
architect, fitter or owner of the building, TPOJABLA CHUMAETCA.
AGyartd és a Forgalmazd nem vallal semmifele feleldsséget a vonatkozo torvenyi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoveni
H_ épitipari & biztonségi elGirdsok termékfelhasznalo, épitész, beépitmester vagy ~ SK zakona, stavebnjch predpisov a_bezpenostnych poZiadaviek - uzivatelom  vyrobku,
é dltali dsié architektom, montérom alebo majitelom objektu.
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